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BOX CONTENTS PACKUNGSINHALT
1x LAMAX PartyKing1 Max 1x 3.5 mm AUX cable 1x LAMAX PartyKing1 Max 1x 3,5 mm AUX-Kabel
1x Wireless microphone 1x Antenna 1x Drahtloses Mikrofon 1x Antenne
1x Remote control 1x User Manual 1x Fernbedienung 1x Benutzerhandbuch
1x Power cable 1x Safety Instructions 1x Stromkabel 1x Sicherheitshinweise
DESCRIPTION BESCHREIBUNG
1 Guitar input volume level 15 Play/Pause 1 Lautstarkepegel des Gitarreneingangs 15 Wiedergabe/Pause
2 Microphone volume level 16 Switch inputs 2 Mikrofonlautstarke 16 Schalteingange
3 Microphone echo level 17 Bluetooth On/Off 3 Mikrofon-Echopegel 17 Bluetooth ein/aus
4 Speaker volume level 18 Power switch 4 Lautstarkepegel des Lautsprechers 18 Netzschalter
5 LED lighting settings 19 FMantenna input 5 LED-Beleuchtungseinstellungen 19 UKW-Antenneneingang
6 Repeat 20 Power adapter input 6 Wiederholen 20 Netzteileingang
7 _Equaliser settings 21 Guitar input 7 _Equalizer-Einstellungen 21 Gitarreneingang
8 TWS (True Wireless Stereo) function 22 USB output 8 TWS-Funktion (True Wireless Stereo) 22 USB-Ausgang
9 Recording settings 23 Charging indicator 9 Aufnahmeeinstellungen 23 Ladeanzeige
10 Karaoke mode 24 3.5 mm AUX cable input 10 Karaoke-Modus 24 3,5-mm-AUX-Kabeleingang
11 Next track 25 Micro SD card slot 11 Nachster Titel 25 Micro-SD-Kartensteckplatz
12 Previous track 26 USBinput 12 Vorheriger Titel 26 USB-Eingang
13 Bluetooth indicator 27 Microphone input 13 Bluetooth-Anzeige 27 Mikrofoneingang
14 Battery status indicator 14 Batteriestatusanzeige
SPEAKER CONTROLS LAUTSPRECHERSTEUERUNGEN
Charging Aufladen
Fully charge the speaker battery before using it for the first time. Laden Sie den Akku des Lautsprechers vollstandig auf, bevor Sie ihn zum ersten Mal
Charge the speaker with the supplied power cable. verwenden.
LED Charging Indicator Laden Sie den Lautsprecher mit dem mitgelieferten Netzkabel auf.
LED is red - speaker battery is charging LED-Ladeanzeige
LED is green - speaker battery is fully charged LED leuchtet rot - Lautsprecherbatterie wird geladen
Powering the Device LED leuchtet griin - Lautsprecherakku ist vollstandig geladen
Power switch to I position (BAT) - turns on the speaker and powers from the internal Stromversorgung des Gerits
battery Netzschalter auf Position | (BAT) - schaltet den Lautsprecher ein und versorgt ihn tiber

Power switch to Il position (AC IN) - turns on the speaker and powers from the mains
via the cable
Power switch to O position - turns off the speaker

Bluetooth Pairing

1.Turn on the speaker - the speaker will automatically go into pairing mode.

2. Activate the Bluetooth function on your device and search for , LAMAX PartyKing1 Max”
in the list of available Bluetooth devices. After successful pairing, you will hear a sound
notification.

3. If prompted to pair with a password, enter,0000” and confirm.

4. Playback can be controlled either with a paired device, directly on the speaker or with
the remote control.

LED Lighting

Press the button ',': to set the LED lighting option

Press and hold the button ~®- to turn off the LED lighting
Switching Inputs

Press the button IVl to set the playback input source.

a) Bluetooth

b) FM Radio
) AUX

) USB

) microSD

aon

e)

FUNCTION CONTROLS

TWS (True Wireless Stereo)

1.To pair two speakers, turn on both speakers at the same time and make sure they are
not paired with another device.

2. Press the button TWS on either speaker.

3. After successful pairing, you will hear a sound notification.

4. Playback can be controlled either with a paired device, directly on the speaker or with
the remote control.

5.The optimal distance between two Bluetooth speakers is within 5 metres of each other.

FM Radio

1. Press the button M to turn on the FM radio and connect the antenna cable.

2.The radio station will tune in automatically.

3. Use the button »»Ito go to the next station.

4, Use the button I4<to go to the previous station.

Equaliser

Press the button EQ to select the equaliser.

a) Classic - normal bass level

b) BeatBass - bass boost

Wireless Microphone

1.Turn on the microphone by pressing and holding the button O.

2.The microphone automatlcally pairs with the speaker.

3. Press and hold to turn off()the microphone.

Display is on — microphone is connected to the speaker

Display flashes slowly — microphone is not connected to the speaker

Display flashes quickly - low microphone battery

MICROPHONE DESCRIPTION
1.Tone - Change microphone effect 1
2.("Y) - Power button

3.-ECHO / + ECHO - Sets microphone echo level
4.-MIC/+ MIC - Sets microphone volume level
5. Additional sounds

Recording

1. Insert a USB disk / Micro SD card into the speaker.
2. Switch to Bluetooth mode.

3. Connect a wired or wireless microphone.

4. Play music on your Bluetooth device.

5. Press the button RE C to start recording.

6.To stop recording, press the button REC.
7.When finished, the recording is automatically saved to the USB disk / MicroSD card.
8.To listen, press the button IV, select USB disk / MicroSD card and play the recording.
9.To delete the recording, press and hold the button RE C while listening.

Note: After finishing recording, pressing the REC button will automatically start the recorded
tracks.
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Remote Control

1. Recording settings

2.LED lighting settings

3.Volume level

4.Play / Pause

5. Previous / Next track

6. Equaliser settings

7. Switch inputs

8. Karaoke mode - removes vocal elements from song
9. Repeat settings

10. MIC priority - reduces other audio from speaker
11. Microphone volume level

12. Microphone echo level

Optil ing Remote Control Usage

Under normal circumstances, the remote control should be used up to a distance of 6
metres, tilted 30° towards the speaker.

There should be no obstacles in the way between the controller and the speaker.

If the speaker is exposed to very bright light, the signal from the remote control may not
be received. In this case, move the speaker away from direct light.

SPECIFICATIONS

Maximum performance 200W

Wireless technology Bluetooth 5.3
Maximum pairing distance Upto15m
Supported codecs AAC, SBC
Supported formats MP3, WAV, FLAC, AAC
Battery capacity 6000 mAh

Play time (80% volume) Up to 5 hours
Charging time Up to 6 hours
Sensitivity >80dB

Frequency range 20 Hz- 18 kHz
Dimensions 285 x 325 X 650 mm
Weight 9.5 kg

Print errors reserved.
The latest version of the user manual can be downloaded here:
https://lamax-electronics.com/partyking1max/manual

die interne Batterie mit Strom

Netzschalter auf Position Il (AC IN) - schaltet den Lautsprecher ein und versorgt ihn tiber
das Kabel mit Strom

Netzschalter auf Position O - schaltet den Lautsprecher aus

Bluetooth-Kopplung

1.Schalten Sie den Lautsprecher ein — der Lautsprecher wechselt automatisch in den
Pairing-Modus.

2. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion auf Ihrem Gerat und suchen Sie in der Liste
der verfligbaren Bluetooth-Geréte nach ,LAMAX PartyKing1 Max". Nach erfolgreicher
Kopplung héren Sie eine akustische Benachrichtigung.

3. Wenn Sie zum Koppeln mit einem Passwort aufgefordert werden, geben Sie ,0000” ein
und bestatigen Sie.

4. Die Wiedergabe kann entweder mit einem gekoppelten Gerét, direkt am Lautsprecher
oder mit der Fernbedienung gesteuert werden.

LED-Beleuchtung

Driicken Sie die Taste,

Halten Sie die Taste

Schalteingange

Driicken Sie die Taste IVI, um die Wiedergabeeingangsquelle festzulegen.

) Bluetooth
b) UKW-Radio

um die LED-Beleuchtungsoption einzustellen
gedrickt, um die LED-Beleuchtung auszuschalten

microSD

FUNKTIONSSTEUERUNGEN

TWS (True Wireless Stereo)

1. Um zwei Lautsprecher zu koppeln, schalten Sie beide Lautsprecher gleichzeitig ein und
stellen Sie sicher, dass sie nicht mit einem anderen Gerat gekoppelt sind.

2. Driicken Sie die Taste TWS an einem der Lautsprecher.

3. Nach erfolgreicher Kopplung héren Sie eine akustische Benachrichtigung.

4. Die Wiedergabe kann entweder mit einem gekoppelten Gerét, direkt am Lautsprecher
oder mit der Fernbedienung gesteuert werden.

5. Der optimale Abstand zwischen zwei Bluetooth-Lautsprechern liegt innerhalb von 5
Metern.

UKW Radio

1. Driicken Sie die Taste IMl, um das UKW-Radio einzuschalten und schlieBen Sie das An-
tennenkabel an.

2. Der Radiosender stellt sich automatisch ein.

3. Mit der Taste > gelangen Sie zum néchsten Sender.

4. Mit der Taste 4« gelangen Sie zum vorherigen Sender.

Equalizer

Driicken Sie die Taste E Q, um den Equalizer auszuwahlen.

a) Classic - normaler Basspegel

b) BeatBass — Bassverstarkung

Funkmikrofon

1. Schalten Sie das Mikrofon ein, indem Sie die Taste (') gedriickt halten.

2.Das Mlkrofon wird automatisch mit dem Lautsprecher gekoppelt.

3. Halten Sie O gedriickt, um das Mikrofon auszuschalten.

Display ist eingeschaltet — Mikrofon ist mit dem Lautsprecher verbunden

Anzeige blinkt langsam — Mikrofon ist nicht mit dem Lautsprecher

verbunden

Anzeige blinkt schnell - Batterie des Mikrofons schwach

BESCHREIBUNG DES MIKROFONS

1.Tone - Mikrofoneffekt andern

2.(") - Power-Taste

3.-ECHO/ + ECHO - Legt den Echopegel des Mikrofons fest
4.-MIC/ + MIC - Stellt die Lautstarke des Mikrofons ein

5. Zusatzliche Sounds

Aufzeichnung

1. Stecken Sie eine USB-Festplatte/Micro-SD-Karte in den Lautsprecher.

2.Wechseln Sie in den Bluetooth-Modus.

3.SchlieBen Sie ein kabelgebundenes oder kabelloses Mikrofon an.

4. Spielen Sie Musik auf lhrem Bluetooth-Gerét ab.

5. Driicken Sie die Taste RE C, um die Aufnahme zu starten.

6. Um die Aufnahme zu stoppen, driicken Sie die Taste REC.

7.Wenn die Aufnahme beendet ist, wird sie automatisch auf der USB-Festplatte/Micro-
SD-Karte gespeichert.

8.Zum Anhdren driicken Sie die Taste IVI, wihlen USB-Datentrdger/MicroSD-Karte aus
und spielen die Aufnahme ab.

9.Um die Aufnahme zu l6schen, halten Sie die Taste RE C gedriickt, wahrend Sie zuhéren.

Hinweis: Nach Abschluss der Aufnahme startet das Driicken der REC-Taste automatisch die

aufgenommenen Titel.
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Fernbedienung

1. Aufnahmeeinstellungen

2. LED-Beleuchtungseinstellungen

3. Lautstérkepegel

4. Wiedergabe/Pause

5.Vorheriger/néchster Titel

6. Equalizer-Einstellungen

7.Eingdnge umschalten

8. Karaoke-Modus - entfernt Gesangselemente aus dem Lied

9. Wiederholen Sie die Einstellungen

10. MIC-Prioritat - reduziert andere Audiosignale vom
Lautsprecher

11. Mikrofonlautstérke

12. Echopegel des Mikrofons

Optimierung der Fernbedienungsnutzung

Unter normalen Umsténden sollte die Fernbedienung bis zu einer Entfernung von 6 Me-
tern und einer Neigung von 30° zum Lautsprecher verwendet werden.

Zwischen Controller und Lautsprecher diirfen sich keine Hindernisse im Weg befinden.
Wenn der Lautsprecher sehr hellem Licht ausgesetzt ist, wird das Signal von der Fernbe-
dienung moglicherweise nicht empfangen. Stellen Sie den Lautsprecher in diesem Fall
von direktem Licht fern.

SPEZIFIKATIONEN

Maximale Performance 200W
Kabellose Technologie Bluetooth 5.3
Maximale Kopplungsentfernung  Biszu 15 m

Unterstiitzte Codecs AAC, SBC
Unterstiitzte Formate MP3, WAV, FLAC, AAC
Batteri 6000 mAh

Spielzeit (80 % Lautstérke) Bis zu 5 Stunden
Ladezeit Bis zu 6 Stunden
Empfindlichkeit >80dB
Frequenzbereich 20 Hz- 18 kHz

MaBe 285 x 325 X 650 mm
Gewicht 9.5 kg

Druckfehler vorbehalten.

Die neueste Version des Benutzerhandbuchs kann hier heruntergeladen werden:
https://lamax-electronics.com/partyking1max/manual
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OBSAH BALENI

1x LAMAX PartyKing1 Max
1x Bezdratovy mikrofon
1x Dalkové ovladani

1x Napéjeci kabel

POPIS

1% 3,5 mm AUX kabel

1x Anténni kabel

1x Uzivatelsky manual

1x Bezpecnostni instrukce
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OBSAH BALENIA

1x LAMAX PartyKing1 Max
1x Bezdr6tovy mikrofon
1x Dialkové ovladanie

1x Napéjaci kdbel

POPIS

1x 3,5 mm AUX kabel

1x Anténny kabel

1x Uzivatelsky manual

1x Bezpecnostné instrukcie

Nastaveni Grovné hlasitosti kytarového vstupu 15 Prehravéni/Pauza

Nastavenie drovne hlasitosti gitarového vstupu 15 Prehravanie/Pauza

Nastaveni Grovné hlasitosti mikrofonu 16 Prepinani vstupt
Nastaveni trovné ozvény mikrofonu 17 Zapnuti/vypnuti Bluetooth

Nastavenie trovne hlasitosti mikrofénu 16 Prepinanie vstupov
Nastavenie drovne ozveny mikrofénu 17 Zapnutie/vypnutie Bluetooth

Nastaveni trovné hlasitosti reproduktoru 18 Zapnuti/Vypnuti

Nastavenie trovne hlasitosti reproduktora 18 Zapnutie/Vypnutie

Nastavenie LED osvetlenia 19 Vstup pre FM anténu

Nastaveni opakovani 20 Vstup pro napajeci adaptér
Nastaveni ekvalizéru 21 Vstup pro kytaru

Nastavenie opakovania 20 Vstup pre napéjaci adaptér
Nastavenie ekvalizéra 21 Vstup pre gitaru

1
2
3
4
5 Nastaveni LED osvétleni 19 Vstup pro FM anténu
6
7
8

Nastaveni funkce TWS 22 Vystup USB
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Nastavenie funkcie TWS 22 Vystup USB

9 Nastaveni nahravani 23 Indika¢ni dioda nabijeni

9 Nastavenie nahravania 23 Indika¢na diéda nabijania

10 Nastaveni karaoke rezimu 24 Vstup pro 3,5 mm AUX kabel
11 Nasledujici skladba 25 Vstup pro micro SD kartu

10 Nastavenie karaoke rezimu 24 Vstup pre 3,5 mm AUX kabel
11 Nasledujlca skladba 25 Vstup pre micro SD kartu

12 Pfedchozi skladba 26 Vstup pro USB

12 Predchédzajica skladba 26 Vstup pre USB

13 Indika¢ni Bluetooth dioda 27 Vstup pro mikrofon

13 Indika¢na Bluetooth dioda 27 Vstup pre mikrofon

14 Indikacni dioda stavu baterie

14 Indika¢na didda stavu batérie

OVLADANI REPRODUKTORU

Nabijeni

Pfed prvnim pouzitim baterii reproduktoru zcela nabijte

Reproduktor nabijte origindlnim pfilozenym napéajecim kabelem

LED signalizace nabijeni

LED sviti cervené - probiha nabijeni baterie reproduktoru

LED sviti zelené - baterie reproduktoru je plné nabita

Zapnuti / Vypnuti

Pro zapnuti reproduktoru a napajeni z interni baterie stisknéte tlacitko I na stranu k ozna-

Ceni BAT.

Pro zapnuti reproduktoru a napajeni ze sité pomoci kabelu, stisknéte tlacitko Il na stranu

k oznaceni ACIN.

Pro vypnuti reproduktoru stisknéte tlacitko O do vodorovné polohy.

Parovani pomoci Bluetooth

1. Zapnéte reproduktor - zapnutim se reproduktor uvede automaticky do rezimu paro-
vani.

2. Aktivujte funkci Bluetooth na svém zafizeni a vyhledejte v seznamu dostupnych zafize-
ni Bluetooth nazev,LAMAX PartyKing1 Max". Po Uspé$ném sparovani se ozve zvukova
notifikace.

3. Pokud je k dispozici vyzva ke sparovani pomoci hesla, zadejte ,0000” a potvrdte.

4. Prehravani Ize ovladat budto pomoci sparovaného zafizeni nebo pfimo na reprodukto-
ru ¢i pomoci délkového ovladani.

LED osvétleni

riantu LED osvétleni
vypnete LED osvétleni

Stisknutim a podrzenim tla¢itka
Pfepinani vstup

Stisknutim tlagitka IVl nastavite variantu vstupu/funkce pro prehravani
a) Bluetooth

b) FM Radio

<) AUX

d) USB

€) microSD

OVLADANI FUNKCI

TWS

1. Pro sparovéni dvou reproduktor zaroven zapnéte oba reproduktory a ujistéte se, ze
nejsou sparované s jinym zafizenim.

2. Stisknéte na libovolném reproduktoru tlacitko TWS.

3. Po Uspésném sparovani se ozve zvukova notifikace.

4. Prehravani Ize ovladat budto pomoci sparovaného zafizeni nebo pfimo na reprodukto-
ru &i pomoci dalkového ovladani.

5. Optimalni vzdalenost mezi dvéma Bluetooth reproduktory je do 5-ti metrii od sebe.

FM Radio

1. Stisknutim tlacitka IVl zapnéte funkci FM radia a pfipojte anténni kabel.

2. Stanice se automaticky naladi.

3. Pomoci tlacitka »»I zvolite nasledujici stanici.

4. Pomoci tlacitka I4< zvolite pfedchozi stanici.

Ekvalizér

Stisknutim tlacitka E Q zvolite variantu ekvalizéru

a) Klasické — normalni trroven bast

b) BeatBass — vy33i Groven bast

Bezdratovy mikrofon

1. Mikrofon zapnéte stisknutim a podrzenim tlacitka Q)
2. Mikrofon se s reproduktorem automaticky sparuje.

3. Mikrofon vypnéte stisknutim a podrzenim tla¢itka o
Displej sviti — mikrofon je pfipojen k reproduktoru
Displej pomalu blika - mikrofon neni pfipojen k reproduktoru
Displej blika rychle - slabd baterie v mikrofonu

POPIS MIKROFONU

1.Tone - Zména efektu mikrofonu

2. c) - Tlacitko pro Zapnuti/Vypnuti

3.- ECHO / + ECHO — Nastaveni Grovné ozvény mikrofonu
4. - MIC/ + MIC - nastaveni Grovné hlasitosti mikrofonu
5. Dopliikové zvuky

wobh W

Nahravani

1. Vlozte do reproduktoru USB disk / Micro SD kartu.
2. Pfepnéte do Bluetooth médu.

3. Pfipojte dratovy ¢i bezdratovy mikrofon.

4. Na vasem Bluetooth zafizeni prehravejte hudbu.
5. Stisknutim tla¢itka RE C za¢néte nahrévat.

6. Pro ukonéeni nahravani stisknéte tlacitko REC.

7. Po dokonceni se nahravka automaticky ulozi do USB disku / Micro SD karty.

8. Pro poslech stisknéte tlaitko IV, zvolte USB disk / Micro SD kartu a nahrévku pehrajte.
9. Pro smazéani nahravky snsknete a podrzte pfi poslechu tla¢itkoREC.

Pozn.: Po ukonceni nahrdvani, sti: im tlacitka REC, se ticky spustinahrané skladby.

177 772

Dalkové ovladani

1. Nastaveni nahravani

2. Nastaveni LED osvétleni

3. Nastaveni trovné hlasitosti

4. Pfehravani / pauza

5. Pfedchozi / nasleduijici skladba

6. Nastaveni ekvalizéru

7. Piepinani vstup(

8. Karaoke rezim - odstrani ze skladby pomérnou ¢ast vokalu
9. Nastaveni opakovani

10. MIC Priority - Potlaceni zvuku reproduktoru
11. Nastaveni trovné hlasitosti mikrofonu

12. Nastaveni Urovné ozvény mikrofonu

Pouziti dalkového ovladani

Za normalnich okolnosti by mél byt dalkovy ovlada¢ pouzitelny na dalku az 6 metr(i a na-
klonu 30° smérem k reproduktoru.

Mezi ovladacem a reproduktorem by nemély byt v cesté zadné prekazky.

Pokud je reproduktor vystaven velmi jasnému svétlu, mlze se stat, ze signal z dalkového
ovladace nebude pfijiman. V takovém pfipadé, pfemistéte reproduktor z pfimého svétla.

OVLADANIE REPRODUKTORA

Nabijanie

Pred prvym pouzitim batériu reproduktora tplne nabite

Reproduktor nabite origindlnym prilozenym napdjacim kablom

LED signalizacia nabijania

LED svieti na ¢erveno - prebieha nabijanie batérie reproduktora

LED svieti zeleno — batéria reproduktora je pIne nabita

Zapnutie / Vypnutie

Pre zapnutie reproduktora a napajania z internej batérie stlacte tlacidlo I na stranu na
oznacenie BAT.

Pre zapnutie reproduktora a napajania zo siete pomocou kébla, stlaéte tlacidlo Il na stranu
na oznacenie ACIN.

Pre vypnutie reproduktora stlacte tlacidlo O do vodorovnej polohy.

Parovanie pomocou Bluetooth

1. Zapnite reproduktor — zapnutim sa reproduktor uvedie automaticky do rezimu paro-
vania.

2. Aktivujte funkciu Bluetooth na svojom zariadeni a vyhladajte v zozname dostupnych
zariadeni Bluetooth nézov ,LAMAX PartyKing1 Max". Po Uspesnom sparovani sa ozve
zvukova notifikacia.

3. Ak je k dispozicii vyzva na sparovanie pomocou hesla, zadajte,, 0000 a potvrdte.

4. Prehravanie je mozné ovladat bud pomocou sparovaného zariadenia alebo priamo na
reproduktore ¢i pomocou dialkového ovladania.

LED osvetlenie

Stlacenim tlacidla <= nastavite variant LED osvetlenia

Stla¢enim a podrzanim tlagidla o vypnete LED osvetlenie

Prepinanie vstupov

Stla¢enim tla¢idla IVI nastavite variant vstupu/funkcie pre prehravanie
a) Bluetooth

b) FM Radio

c) AUX

d) USB

€) microSD

OVLADANIE FUNKCII

TWS

1. Pre sparovanie dvoch reproduktorov zarover zapnite oba reproduktory a uistite sa, ze
nie su sparované s inym zariadenim.

2. Stla¢te na lubovolnom reproduktore tlac¢idlo TWS.

3. Po Uspesnom sparovani sa ozve zvukova notifikacia.

4. Prehravanie je mozné ovladat bud pomocou sparovaného zariadenia alebo priamo na
reproduktore ¢i pomocou dialkového ovladania.

5. Optimalna vzdialenost medzi dvoma Bluetooth reproduktormi je do 5-tich metrov od
seba.

FM Rédio

1. Stla¢enim tlacidla Ml zapnite funkciu FM radia a pripojte anténny kébel.

2. Stanica sa automaticky naladi.

3. Pomocou tlacidla »»I zvolite nasledujticu stanicu.

4. Pomocou tlacidla l4< zvolite nasledujticu stanicu.

Ekvalizér

Stla¢enim tlacidla E Q zvolite variant ekvalizéra
a) Klasické — normalna troven basov
b)BeatBass - vy3sia troveri basov

Bezdrétovy mikrofén

1. Mikrofén zapnite stlacenim a podrzanim tlacidla ().

2. Mikrofdn sa s reproduktorom automaticky sparuje.

3. Mikrofdn vypnite stla¢enim a podrzanim tlacidla (')

Displej svieti — mikrofén je pripojeny k reproduktoru

Displej pomaly blika — mikrofén nie je pripojeny k reproduktoru
Displej blika rychlo - slaba batéria v mikrofone

POPIS MIKROFONU

1.Tone - Zmena efektu mikrofénu

2. (') -Tlacidlo pre Zapnutie/Vypnutie

3.-ECHO/ + ECHO - Nastavenie Grovne ozveny mikrofonu
4.-MIC/ + MIC - Nastavenie trovne hlasitosti mikrofonu
5. Doplnkové zvuky

Nahravanie

1. Vlozte do reproduktora USB disk / Micro SD kartu.
2. Prepnite do Bluetooth médu.

3. Pripojte drétovy alebo bezdrdtovy mikrofon.

4. Na vasom Bluetooth zariadeni prehravajte hudbu.
5. Stlacenim tlacidla RE C zacnite nahravat.

6. Pre ukoncenie nahravania stlacte tlacidloREC.

7. Po dokonceni sa nahravka automaticky ulozi do USB disku / Micro SD karty.

8. Pre po¢avanie stla¢te tlacidlo V], zvolte USB disk / Micro SD kartu a nahrévku prehrajte.
9. Pre zmazanie nahravky stlatte a podrzte pri poctvani tlacidlo REC.

Pozn.: Po ukonceni nahrdvania, stlacenim tlacidla REC, sa automaticky spustia nahrané
skladby.
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Dialkové ovladanie

1. Nastavenie nahravania

2. Nastavenie LED osvetlenia

3. Nastavenie trovne hlasitosti

4. Prehravanie / pauza

5. Predchadzajuca / nasledujuca skladba

6. Nastavenie ekvalizéra

7. Prepinanie vstupov

8. Karaoke rezim - odstrani zo skladby pomernu ¢ast vokalu
9. Nastavenie opakovania

10. MIC Priority - Potlacenie zvuku reproduktora
11. Nastavenie urovne hlasitosti mikrofonu

12. Nastavenie trovne ozveny mikrofénu
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Poutzitie dialkového ovladania

Za normalnych okolnosti by mal byt dialkovy ovldda¢ pouzitelny na dialku az 6 metrov a
néklonu 30° smerom k reproduktoru.

Medzi ovlddacom a reproduktorom by nemali byt v ceste Ziadne prekazky.

PARAMETRY Ak je reproduktor vystaveny velmi jasnému svetlu, moze sa stat, ze signdl z dialkového
ovladaca nebude prijimany.V takom pripade, premiestnite reproduktor z priameho svetla.
Maximélni vykon 200W
Bezdratova technologie Bluetooth 5.3 PARAMETRE
Maximalni vzdalenost parovani az15m Maximélny vykon 200W
Podporované kodeky AAC, SBC Bezdrétova technoldgia Bluetooth 5.3
Podporované forméty MP3, WAV, FLAC, AAC Maximéalna vzdialenost parovania _az15m
Kapacita baterie 6000 mAh Podporované kodeky AAC, SBC
Doba prehréavani (80% hlasitost)  az5h Podporované formaty MP3, WAV, FLAC, AAC
Doba nabijeni az6h Kapacita batérie 6000 mAh
Citlivost >80dB Doba prehrévania (80% hlasitost) az5h
Frekvenc¢ni rozsah 20 Hz-18kHz Doba nabijania az6h
Rozméry 285 x 325 x 650 mm Citlivost. >80dB
Hmotnost 9,5kg Frekvenény rozsah 20 Hz- 18 kHz
) . Rozmery 285 x 325 X 650 mm
Tiskové chyby vyhrazeny. Hmotnost 95kg
Aktudlini verze uzivatelské prirucky ke stazeni zde:
Tlacové chyby vyhradené.

https://lamax-electronics.com/partyking1max/manual

Aktudlna verzia uzivatelskej prirucky na stiahnutie tu:
https://lamax-electronics.com/partyking1max/manual




PL - Instrukcje

—GUITAR+ - MIC + —ECHO+ - VOL+

HU - Hasznalati utasitas

—GUITAR+ - MIC + —ECHO+ - VOL+

SL - Navodila

—GUITAR+ - MIC + —ECHO+ - VOL+

HR - Upute

—GUTAR+ - MIC + —ECHO+ - VOL+
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VSEBINA PAKETA SADRZAJ PAKETA
1x LAMAX PartyKing1 Max 1x 3,5 mm AUX kabel 1x LAMAX PartyKing1 Max 1x3,5mm AUX kabel
1x Brezzi¢ni mikrofon 1x Antenski kabel 1x Bezi¢ni mikrofon 1x Antenski kabel
1x Daljinski upravljalnik 1x Uporabniski prirocnik 1x Daljinski upravlja¢ 1x Upute za upotrebu
1x Napajalni kabel 1x Varnostna navodila 1x Kabel za napajanje 1x Sigurnosne upute
OPIS OPIS
1_ Prilagodi raven glasnosti kitarskega vhoda 15 Predvajaj/Premor 1 Podesava razinu glasnoce gitarskog ulaza 15 Reprodukcija/pauza
2 Nastavitev glasnosti mikrofona 16 Preklapljanje vhodov 2 Postavljanje razine glasnoce mikrofona 16 Preklopni ulazi
3 Nastavitev stopnje odmeva mikrofona 17 Vklop/izklop Bluetooth 3 Postavljanje razine jeke mikrofona 17 Ukljucite/iskljucite Bluetooth
4 Nastavitev glasnosti zvo¢nika 18 Vklop/izklop 4 Podesavanje razine glasnoce zvu¢nika 18 Ukljucivanje/iskljucivanje
5 Nastavitev LED osvetlitve 19 Vhod za FM anteno 5 Postavki LED rasvjete 19 Ulaz za FM antenu
6 Ponovite nastavitve 20 Vhod za napajalnik 6 Ponovite postavke 20 Ulaz za strujni adapter
7 Nastavitve izenacevalnika 21 Vhod za kitaro 7 Postavke ekvilizatora 21 Ulaz za gitaru
8 Nastavitev funkcije TWS 22 USBizhod 8 Postavljanje funkcije TWS 22 USBizlaz
9 Nastavitve snemanja 23 Indikatorska dioda polnjenja 9 Postavke snimanja 23 Dioda indikatora punjenja
10 Nastavitev nacina karaoke 24 Vhod za 3,5 mm AUX kabel 10 Postavki karaoke nacina 24 Ulazza 3,5 mm AUX kabel
11 Naslednja pesem 25 Vhod za kartico micro SD 11 Sljedeca pjesma 25 Ulaz za mikro SD karticu
12 Prej$nja pesem 26 Vhod za USB 12 Prethodna pjesma 26 Ulazza USB
13 Bluetooth indikatorska dioda 27 Vhod za mikrofon 13 Bluetooth indikatorska dioda 27 Ulaz za mikrofon
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ZAWARTOSC PACZKI DOBOZ TARTALMA
1x LAMAX PartyKing1 Max 1x Kabel AUX 3,5 mm 1x LAMAX PartyKing1 Max 1x 3,5 mm-es AUX kabel
1x Mikrofon bezprzewodowy 1x Kabel antenowy 1x Vezeték nélkili mikrofon 1x Antenna
1x Pilot zdalnego sterowania 1x Instrukcja obstugi 1x Taviranyitd 1x Felhasznaléi kézikonyv
1x Kabel zasilajacy 1x Instrukcja bezpieczenstwa 1x Tapkabel 1x Biztonsagi utasitasok
OPIS LEIRAS
1 Regulacja poziomu gtosnosci wejicia 15 Odtwérz/Pauza 1_ Gitdr bemeneti hangerészint 15 Lejatszas/Szlinet
gitarowego 2 Mikrofon hangereje 16 Kapcsolja be a bemeneteket
2__Ustawianie poziomu gtosnosci mikrofonu 16 Wejécia przefaczajace 3 Mikrofon visszhangszint 17 Bluetooth be/ki
3 Ustawianie poziomu echa mikrofonu 17 Wiacz/wytacz Bluetooth 4 Hangszérd hangereje 18 Tapkapcsold
4 Ustawianie poziomu gtosnosci gtosnika 18 Wh/Wyt 5 LED vilagitési bedllitas 19 FM antenna bemenet
5 Ustawien o$wietlenia LED 19 Wejicie dla anteny FM 6 Ismételje meg 20 Tdpadapter bemenet
6 Powtdrz ustawienia 20 Wejscie dla zasilacza 7 Az Equalizer bedllitasai 21 Gitér bemenet
7 Ustawienia korektora 21 Wejscie dla gitary 8 TWS (True Wireless Stereo) funkcié 22 USB kimenet
8 Ustawianie funkcji TWS 22 Wyjscie USB 9 Felvételi bedllitdasok 23 Toltésjelzé
9 Ustawienia nagrywania 23 Dioda sygnalizujaca fadowanie 10 Karaoke méd 24 3,5 mm-es AUX kabel bemenet
10 Ustawien trybu karaoke 24 Wejscie dla kabla AUX 3,5 mm 11 Kovetkez6 szam 25 Micro SD kartyanyilds
11 Nastepna piosenka 25 Wejscie dla karty micro SD 12 El6z6 szam 26 USB bemenet
12 Poprzedni utwor 26 Wejscie dla USB 13 Bluetooth jelz6fény 27_Mikrofon bemenet
13 Dioda sygnalizacyjna Bluetooth 27 Wejscie mikrofonowe 14 Akkumulator allapotjelzé
14 Dioda wskazujaca stan akumulatora L .
. HANGSZOROKEZELOK

STEROWANIE GLOSNIKAMI Toltés
tadowanie Az els6 hasznalat el6tt toltse fel teljesen a hangszoré akkumulatorat.

Przed pierwszym uzyciem nalezy catkowicie natadowac akumulator gtosnika

Nataduj gtosnik za pomoca oryginalnego dostarczonego kabla zasilajacego

Sygnat tadowania LED

Dioda LED $wieci na czerwono - trwa fadowanie akumulatora gto$nika

Dioda LED $wieci na zielono — akumulator gtosnika jest w petni natadowany

Wiaczony / Wytaczony

Aby wiaczyc¢ gtosnik i zasilanie z wewnetrznego akumulatora, nacisnij przycisk I po stronie

oznaczonej BAT.

Aby wiaczy¢ gtosnik i zasilanie z sieci za pomoca kabla, naciénij przycisk Il po stronie

oznaczonej AC IN.

Aby wytaczyc¢ gtosnik, nacisnij przycisk O do pozycji poziomej.

Parowanie Bluetooth

1. Wiacz glosnik - wiaczenie gtosnika automatycznie przetacza go w tryb parowania.

2. Aktywuj funkgje Bluetooth na swoim urzadzeniu i wyszukaj ,LAMAX PartyKing1 Max"
na liscie dostepnych urzadzen Bluetooth. Po pomysinym sparowaniu rozlegnie sie
powiadomienie dzwigkowe.

3. Jesli dostepne jest hasto parowania, wprowadz,0000" i potwierdz.

4. Odtwarzaniem mozna sterowac za pomoca sparowanego urzadzenia, bezposrednio na
gtoéniku lub za pomoca pilota zdalnego sterowania.

Oswietlenie LED

ecie przyciski - umozl W|a ustawienie wariantu oswietlenia LED

i przytrzymaj przycisk -®:, aby wylaczy¢ o$wietlenie LED

Wejscia przetaczajace

Naciénij przycisk IV, aby ustawi¢ wariant wejécia/funkcje odtwarzania

a) Bluetooth

b) radio FM

<) AUX

d) USB

) microSD

KONTROLA FUNKCJI

TWS

1. Aby sparowac dwa gtosniki, wigcz oba gtosniki jednoczednie i upewnij sig, ze nie sa
sparowane z innym urzadzeniem.

2. Naciénij przycisk na dowolnym gtosnikua TWS.

3. Po pomyslnym sparowaniu rozlegnie si¢ powiadomienie dzwiekowe.

4. Odtwarzaniem mozna sterowac za pomoca sparowanego urzadzenia, bezposrednio na
gtosniku lub za pomoca pilota.

5. Optymalna odlegtos¢ miedzy dwoma gtosnikami Bluetooth wynosi 5 metréw od siebie.

Radio FM

1. Przez nacisniecie przycisku M wiacz funkcje radia FM i podtacz kabel antenowy.

2. Stacja dostroi si¢ automatycznie.

3. Uzycie przyciskua »»| wybierasz nastepna stacje.

4, Uzycie przyciskua I4< wybierasz poprzednig stacje.

Wyréwnywacz

Nacisnij przycisk E Q, aby wybra¢ opcje korektora

a) Klasyczny — normalny poziom basu

b) BeatBass — wyzszy poziom basu

Mikrofon bezprzewodowy

1. Wiacz mikrofon naciskajac i przytrzymujac przycisk (!)

2. Mikrofon automatycznie sparuje sie z gtosnikiem.

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby wylaczy¢ mikrofon (1),

Wyswietlacz zaswieci sie — mikrofon jest podtaczony do gtosnika

Wyswietlacz miga powoli - mikrofon nie jest podtaczony do gtosnika

Wyswietlacz miga szybko - staba bateria w mikrofonie

OPIS MIKROFONU

1.Tone - Zmier\ efekt mikrofonu

2.(") - Przycisk Wiaczania / Wylaczania

3.-ECHO / + ECHO - Ustawianie poziomu echa mikrofonu

4. - MIC/ + MIC - ustawienie poziomu gto$nosci mikrofonu

5. Dodatkowe dzwieki

Nagranie

1.Wtéz dysk USB/karte Micro SD do gtosnika.

2. Przejdz do trybu Bluetooth.

3. Podtacz mikrofon przewodowy lub bezprzewodowy.

4. Odtwarzaj muzyke na swoim urzadzeniu Bluetooth.

5. Naciskajac przyciskt RE C rozpocznij nagrywanie.

6. Naciénij przycisk, aby zatrzyma¢ nagrywaniet REC.

7. Po zakoriczeniu nagranie zostanie automatycznie zapisane na dysku USB/karcie Micro
SD.

8. Naci$nij przycisk, aby stucha¢ VI, wybierz dysk USB/karte Micro SD i odtwérz nagranie.

9. Aby usuna¢ nagranie, nacisnij i przytrzymaj przycisk podczas stuchaniat REC.

Uwaga: Po zakoriczeniu nagrywania nacisniecie przycisku REC automatycznie rozpocznie

nagrywanie utworow.
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Pilot zdalnego sterowania

1. Ustawienia nagrywania

2. Ustawienia o$wietlenia LED

3. Dostosuj poziom gtosnosci

4. Odtworz/pauzuj

5. Poprzedni/nastepny utwor

6. Ustawienia korektora

7. Przetaczanie wejs¢

8.Tryb Karaoke - usuwa proporcjonalna cze$¢ wokalu
z utworu

9. Powtérz ustawienia

10. Priorytet mikrofonu - Tlumienie dzwieku gtosnikow

11. Ustawianie poziomu gtosnosci mikrofonu

12. Ustawianie poziomu echa mikrofonu
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Korzystanie z pilota

W normalnych okolicznosciach pilota mozna uzywa¢ w odlegtoéci do 6 metréw i przy
nachyleniu o 30° w strone gtosnika.

Pomiedzy kontrolerem a gtosnikiem nie powinno by¢ zadnych przeszkéd.

Jesli gtosnik zostanie wystawiony na dziatanie bardzo jasnego $wiata, sygnat z pilota
moze nie zosta¢ odebrany. W takim przypadku nalezy odsuna¢ gtosnik od bezposred-
niego $wiatta.

PARAMETRY

Maksymalna wydajnos¢ 200W
Technologia bezprzewodowa Bluetooth 5.3
Maksymalna odlegtos¢ parowania _do 15m

Obstugiwane kodeki AAC, SBC
Obstugiwane formaty MP3, WAV, FLAC, AAC
Pojemnos¢ baterii 6000 mAh

Czas odtwarzania (80% gtosnosci) do 5 godz

Czas fadowania do 6 godz
Wrazliwos¢ >80dB

Zakres czestotliwosci 20Hz - 18 kHz
Wymiary 285 X 325 x 650 mm
Masa 9,5kg

Btedy typograficzne zastrzezone.

Aktualna wersje instrukgji obstugi mozna pobra¢ tutaj:
https://lamax-electronics.com/partyking1max/manual

Toltse fel a hangszorét a mellékelt tapkabellel.

LED toltésjelzé

A LED pirosan vilagit — a hangszéré akkumulétora toltédik

A LED zélden vilas a hangszoré akkumulatora teljesen fel van téltve

A késziilék tapellatasa

Tapkapcsol6 I allasba (BAT) - bekapcsolja a hangszorot, és a belsé akkumulatorrdl taplalja

Tapkapcsold Il dllasba (AC IN) - bekapcsolja a hangszorét, és a tapellatast a halozatrol a

kabelen keresztil biztositja

Fékapcsolo O allasba — kikapcsolja a hangszorét

Bluetooth parositas

1. Kapcsolja be a hangszorét - a hangszoré automatikusan parositasi médba Iép.

2. Aktivalja a Bluetooth funkciot a késziilékén, és keresse meg a,LAMAX PartyKing1 Max”
kifejezést az elérhetd Bluetooth-eszkdzok listajaban. A sikeres parositas utan hangje-
Izést fog hallani.

3. Ha arendszer kéri a jelsz6 parositasat, irja be a,0000” kodot, és erdsitse meg.

4. A lejatszas vezérelhet6 akar egy parositott eszkozzel, kozvetlenil a hangszoron vagy
a taviranyitoval.

LED vilagitas

Nyomja meg a gombot ~®: a LED vildgitas bedllitasahoz

Nyomja meg és tartsa Ienyomva agombot - -0- a LED-vilagitas kikapcsolasahoz

Bemenetek valtasa

Nyomja meg a gombot M a lejétszas bemeneti forrdsanak beallitasahoz.

a) Bluetooth

b) FM radié

c) AUX

d) USB

€) microSD

FUNKCIOKEZELOSZERVEK

TWS (True Wireless Stereo)

1. Két hangszoré parositasahoz kapcsolja be egyszerre mindkét hangszorét, és ellendri-
zze, hogy nincsenek-e parositva masik eszkozzel.

2. Nyomja meg a gombota TWS barmelyik hangszoéron.

3. Asikeres parositas utan hangjelzést fog hallani.

4. A lejatszas vezérelhet6 akar egy parositott eszkdzzel, kdzvetleniil a hangszoron vagy
ataviranyitoval.

5. Két Bluetooth hangszoré kozétti optimalis tavolsag 5 méteren beliil van egymastol.

FM radié

1.Nyomja meg a gombot IVl az FM radié bekapcsolasahoz, és csatlakoztassa az anten-
nakabelt.

2. Aradioallomas automatikusan rahangolodik.

3. A gombbala »»Iépjen a kovetkezo allomésra.

4. A gombbala l««|épjen az el6z6 allomasra.

Kiegyenlité

Nyomja meg a gombot E Q a hangszinszabalyzé kivalasztasahoz.

a) Klasszikus — normal basszusszint

b) BeatBass - basszuskiemelés

Vezeték nélkiili mikrofon

1. Kapcsolja be a mikrofont a gomb (') nyomva tartasaval.

2. A mikrofon automatikusan parosodik a hangszoréval.

3.Nyomja (') meg és tartsa lenyomva a mikrofon kikapcsolasahoz.

A kijelz6 be van kapcsolva — mikrofon csatlakoztatva van a hangszéréhoz

A kijelz6 lassan villog — a mikrofon nincs csatlakoztatva a hangszéréhoz

A kijelz6 gyorsan villog - alacsony a mikrofon akkumulatora

MIKROFON LEIRAS

1.Tone - Mikrofon hatas moédositasa 1

2. (') - Bekapcsolégomb

3.- ECHO / + ECHO - Bedllitja a mikrofon visszhang szintjét

4.-MIC/ + MIC - Beéllitja a mikrofon hangerejét

5.Tovabbi hangok

Felvétel

1. Helyezzen be egy USB lemezt / Micro SD kartyat a hangszoréba.

2. Véltson Bluetooth moédba.

3. Csatlakoztasson vezetékes vagy vezeték nélkiili mikrofont.

4. Zene lejatszasa Bluetooth-eszkozén.

5.Nyomja meg a gombot RE C a felvétel elinditasdhoz.

6. A felvétel leallitasshoz nyomja meg a gombot REC.

7. Ha végzett, a felvétel automatikusan az USB lemezre / MicroSD kartyara kerdil.

8. A meghallgatashoz nyomja meg a gombot VI, valassza ki az USB lemezt / MicroSD kar-
tyat, és jatssza le a felvételt.

9. A felvétel térléséhez nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot RE C hallgatas kézben.

Megjegyzés: A felvétel befejezése utdn a REC gomb megnyomdsa automatikusan elinditja a

régzitett miisorszdmokat.
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Taviranyité

Felvételi bedllitasok

LED vilagitas beallitasai

Hangerdszint

Lejatszas / Sziinet

El6z6 / Kovetkez6 szam

Equalizer bedllitasai

Kapcsolja be a bemeneteket

Karaoke madd - eltavolitja az énekelemeket a dalbol

Ismételje meg a beéllitasokat

0. MIC prioritas — csokkenti a hangszorobol érkezé egyéb
hangokat

11. Mikrofon hangereje

12. Mikrofon visszhangszint

=@ o )
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A taviranyité | slatanak optimalizals
Normal koriilmények kozott a taviranyitot legfeljebb 6 méter tavolsagra, a hangszoré felé
30°-kal megdontve hasznalja.

A vezérl6 és a hangszoro kozoétt ne legyen akadaly.

Ha a hangszoré nagyon erés fénynek van kitéve, eléfordulhat, hogy a taviranyité jele nem
foghato. Ebben az esetben tavolitsa el a hangszorét a kozvetlen fénytol.

MUSZAKI ADATOK

Maximalis teljesitmény 200W

Vezeték nélkili technologia Bluetooth 5.3
Maximalis parositasi tavolsag 15 m-ig

Tamogatott kodekek AAC, SBC
Témogatott formatumok MP3, WAV, FLAC, AAC
Akkumulator-kapacitas 6000 mAh

Lejatszasi id6 (80%-os hangerd) Akar 5 éra

Toltési id6 Akér 6 6ra
Erzékenység >80dB
Frekvenciatartomany 20 Hz- 18 kHz
Méretek 285 x 325 X 650 mm
Saly 95 kg

Nyomtatasi hibak fenntartva.

A felhasznaldi kézikonyv legfrissebb verzidja innen tolthetd le:
https://lamax-electronics.com/partyking1max/manual

14 Indikatorska dioda stanja baterije

14 Dioda indikatora statusa baterije

NADZOR ZVOCNIKA

Polnjenje

Pred prvo uporabo popolnoma napolnite baterijo zvo¢nika

Polnite zvo¢nik z originalno prilozenim napajalnim kablom

LED signal za polnjenje

LED lucka sveti rdece - baterija zvo¢nika se polni

LED lu¢ka sveti zeleno - baterija zvo¢nika je popolnoma napolnjena

Vklopljeno / Izklopljeno

Ce zelite vklopiti zvo¢nik in napajanje iz notranje baterije, pritisnite gumb I na strani z

oznako BAT.

Za vklop zvocnika in napajanje iz elektricnega omrezja prek kabla pritisnite gumb II na

strani z oznako ACIN.

Ce zelite zvoenik izklopiti, pritisnite gumb O v vodoraven polozaj.

Povezovanje prek Bluetootha

1. Vklopite zvo¢nik - ob vklopu zvoénika se ta samodejno preklopi v nacin seznanjanja.

2.V napravi aktivirajte funkcijo Bluetooth in na seznamu razpolozljivih naprav Bluetooth
poiscite ,LAMAX PartyKing1 Max". Po uspednem parjenju se bo oglasilo zvocno obve-
stilo.

3. Ce je na voljo poziv za seznanjanje z geslom, vnesite ,0000” in potrdite.

4. Predvajanje lahko upravljate s seznanjeno napravo ali neposredno na zvo¢niku ali z
daljinskim upravljalnikom.

LED osvetlitev,

Pritisnite gumb ',': za nastavitev LED osvetlitve

Pritisnite in drzite gumb -9, da izklopite LED osvetlitev

Preklapljanje vhodov

Pritisnite gumb IV za nastavitev vhodne razli¢ice/funkcije predvajanja
a) Bluetooth

b) FM radio
) AUX

) USB

) microSD

ao

e)

NADZOR FUNKCLUJE

TWS

1. Ce zelite seznaniti dva zvo¢nika, vklopite oba zvoénika hkrati in se prepricajte, da nista
seznanjena z drugo napravo.

2. Pritisnite gumb TWS na kateremkoli zvoc¢niku.

3. Po uspe3nem seznanjanju se bo oglasilo zvo¢no obvestilo.

4. Predvajanje lahko upravljate s seznanjeno napravo ali neposredno na zvocniku ali z
daljinskim upravljalnikom.

5. Optimalna razdalja med dvema zvo¢nikoma Bluetooth je najve¢ 5 metrov drug od
drugega.

FM Radio

1.S pritiskom na gumb I vklopite funkcijo FM radio in prikljucite antenski kabel.

2. Postaja se samodejno uglasi.

3. Uporaba gumba »»| izberete naslednjo postajo.

4. Uporaba gumba << izberete prejénjo postajo.

Izenacevalnik

Pritisnite gumb E Q, da izberete moznost izenacevalnika

a) Classic - normalna raven nizkih tonov

b) BeatBass - visja raven nizkih tonov

Brezzi¢ni mikrofon

1. Vklopite mikrofon tako, da pritisnete in drzite gumb o

2. Mikrofon se bo samodejno zdruzil z zvo¢nikom.

3. Pritisnite in drzite gumb C), da izklopite mikrofon.

Zaslon zasveti — mikrofon je priklju¢en na zvo¢nik

Zaslon pocasi utripa - mikrofon ni povezan z zvo¢nikom

Zaslon hitro utripa - prazna baterija v mikrofonu

OPIS MIKROFON 1
1.Tone - Spremenite ucinek mikrofona

2. c) — Gumb za Vklop / 1zklop

3.- ECHO/ + ECHO - Nastavitev stopnje odmeva mikrofona
4. - MIC/ + MIC - Nastavitev glasnosti mikrofona

5. Dodatni zvoki

Snemanje

1. Vstavite USB disk/kartico Micro SD v zvocnik.

2. Preklopite v nacin Bluetooth.

3. Prikljucite Zi¢ni ali brezzi¢ni mikrofon.

4. Predvajajte glasbo na svoji napravi Bluetooth.

5. Pritisnite gumb RE C za zacetek snemanja.

6.Za zaustavitev snemanja pritisnite gumb REC.

7. Ko koncate, bo posnetek samodejno shranjen na disk USB/kartico Micro SD.

8.Za poslusanje pritisnite gumb IV, izberite USB disk / Micro SD kartico in predvajajte
posnetek.

9. Ce Zelite izbrisati posnetek, med poslusanjem pritisnite in drzite gumb REC.

Opomba: Po kon¢anem snemaniju se s pritiskom na gumb REC samodejno zacnejo posnete

skladbe.

Daljinec

. N;stavi&ve snemanja ! 77 ! 772
Nastavitve LED osvetlitve 44 —3
. Prilagodite glasnost
Predvajaj / premor
Prejsnja / naslednja skladba 3
Nastavitve izenacevalnika
Preklapljanje vhodov
. Nacin karaoke — odstrani sorazmerni del vokala iz pesmi
Ponovite nastavitve
10. MIC Priority - Zatiranje zvoka zvo¢nika
11. Nastavitev glasnosti mikrofona
12. Nastavitev stopnje odmeva mikrofona
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Uporaba daljinskega upravljalnika

V normalnih okolis¢inah mora biti daljinski upravljalnik uporaben na razdalji do 6 metrov
in nagnjenem 30° proti zvo¢niku.

Med krmilnikom in zvo¢nikom ne sme biti nobenih ovir.

Ce je zvoénik izpostavljen zelo mo¢ni svetlobi, morda ne bo sprejet signal z daljinskega
upravljalnika. V tem primeru premaknite zvo¢nik stran od neposredne svetlobe.

UPRAVLJANJE ZVUCNICIMA

Punjenje

Potpuno napunite bateriju zvu¢nika prije prve uporabe

Napunite zvu¢nik originalnim isporu¢enim kabelom za napajanje

LED signal za punjenje

LED lampica svijetli crveno - baterija zvu¢nika se puni

LED svijetli zeleno - baterija zvu¢nika je potpuno napunjena

Ukljuceno / Iskljuceno

Za ukljucivanje zvu¢nika i napajanje iz unutarnje baterije, pritisnite gumb I sa strane kako

biste oznacili BAT.

Za ukljucivanje zvu¢nika i napajanje iz mreze putem kabela, pritisnite tipku Il sa strane

kako biste oznacili ACIN.

Zaiskljucivanje zvu¢nika vodoravno pritisnite gumb O.

Bluetooth uparivanje

1. Uklju¢ite zvuénik - uklju¢ivanje zvu¢nika automatski ¢e ga staviti u nacin rada za upa-
rivanje.

2. Aktivirajte Bluetooth funkciju na svom uredaju i potrazite naziv ,LAMAX PartyKing1
Max" na popisu dostupnih Bluetooth uredaja. Nakon uspje3nog uparivanja oglasit ¢e
se zvuna obavijest.

3. Ako se od vas zatrazi uparivanje s lozinkom, unesite 0000 i potvrdite.

4. Reprodukcijom se moze upravljati uparenim uredajem ili izravno na zvucniku ili dal-
jinskim upravljacem.

LED osvijetljenje

postavljate varijantu LED rasvjete
Pritiskom i drzanjem tipke iskljucite LED rasvjetu

Prebacivanje ulaza

Pritiskom na tipku IVl postavite varijantu unosa/funkciju reprodukcije
a) Bluetooth

b) FM radio

c) AUX

d) USB

€) microSD

KONTROLA FUNKCIJE

TWS

1.Za uparivanje dva zvucnika, ukljucite oba zvucnika istovremeno i provjerite da nisu
upareni s drugim uredajem.

2. Pritisnite gumb na bilo kojem zvu¢niku TWS.

3. Nakon uspjesnog uparivanja oglasit ¢e se zvu¢na obavijest.

4. Reprodukcijom se moze upravljati uparenim uredajem ili izravno na zvuéniku ili dal-
jinskim upravljacem.

5.Optimalna udaljenost izmedu dva Bluetooth zvu¢nika je unutar 5 metara jedan od
drugog.

FM Radio

1. Pritiskom na tipku IVI ukljucite funkciju FM radija i spojite antenski kabel.

2. Stanica ce se automatski ugoditi.

3. Koristenje gumba »»| odaberete sljedecu stanicu.

4, Koristenje gumba l4< odaberete prethodnu stanicu.

Ekvilajzer

Pritiskom na tipku E Q opciju ekvilajzera

a) Classic - normalna razina basa

b) BeatBass - visa razina basa

Bezicni mikrofon

1. UKljucite mikrofon pritiskom i drzanjem tipke ().

2. Mikrofon e se automatski upariti sa zvu¢nikom.

3. Pritisnite i drzite gumb (') za iskljucivanje mikrofona.

Zaslon svijetli - mikrofon je spojen na zvuénik

Zaslon polako treperi — mikrofon nije spojen na zvu¢nik

Zaslon brzo treperi - prazna baterija u mikrofonu

OPIS MIKROFONA 1

1.Tone - Promijenite u¢inak mikrofona

2. (') - Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje

3.- ECHO/ + ECHO - Postavljanje razine jeke mikrofona

4.-MIC/ + MIC - Pode3avanje razine glasnoce mikrofona

5. Dodatni zvukovi

Snimanje

1. Umetnite USB disk / Micro SD karticu u zvuénik.

2. Prijedite na Bluetooth nacin rada.

3. Spojite zicani ili bezi¢ni mikrofon.

4. Reproducirajte glazbu na svom Bluetooth uredaju.

5. Pritisnite gumb RE C za pocetak snimanja.

6. Pritisnite gumb RE C za zaustavljanje snimanja.

7. Kada zavrsite, snimka ¢e se automatski spremiti na USB disk / Micro SD karticu.

8. Pritisnite gumb M za slu3anje, odaberite USB disk / Micro SD Karticu i reproducirajte
snimku.

9. Za brisanje snimke pritisnite i drzite tipku dok slusate REC.

Napomena: Nakon zavrsetka snimanja, pritiskom na tipku REC automatski ce se pokrenuti

snimljeni zapisi.
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Daljinski upravljaé

1. Postavke snimanja

2. Postavke LED rasvjete

3. Podesite razinu glasnoce

4. Reproduciraj / pauziraj

5.Prethodna / sliedeca pjesma

6. Postavke ekvilizatora

7. Preklopni ulazi

8. Karaoke mod - uklanja proporcionalni dio vokala iz pjesme
9. Ponovite postavke

10. MIC Priority - Potiskivanje zvuka zvuénika
11. Postavljanje razine glasnoce mikrofona
12. Postavljanje razine jeke mikrofona

Koristenje daljinskog upravlja¢a

Pod normalnim okolnostima, daljinski upravljac trebao bi se moci koristiti na udaljenosti
do 6 metara i nagnutom od 30° prema zvuéniku.

Na putu izmedu kontrolera i zvu¢nika ne smiju biti nikakve prepreke.

Ako je zvuénik izlozen jakom svjetlu, signal s daljinskog upravljata mozda nece biti priml-
jen. U tom slu¢aju maknite zvu¢nik dalje od izravne svjetlosti.

PARAMETRI

Najveja zmogljivost 200W PARAMETRI

Brezzi¢na tehnologija Bluetooth 5.3 izvedba 200W

Najvecja razdalja za seznanjanje _do 15m Bezi¢na tehnologija Bluetooth 5.3

Podprti kodeki AAC, SBC Maksimalna udaljenost uparivanja do15m

Podprti formati MP3, WAV, FLAC, AAC Podrzani kodeci AAC, SBC

Kapaciteta baterije 6000 mAh Podrzani formati MP3, WAV, FLAC, AAC

Cas predvajanja (80 % glasnost) do 5 ur Kapacitet baterije 6000 mAh

Cas polnjenja do 6 ur Vrijeme reprodukcije (80% glasnoce) do 5 sati

Ob¢utljivost >80dB Vrijeme punjenja do 6 sati

Frekven¢ni razpon 20 Hz - 18 kHz Osjetljivost >80dB

Dimenzije 285 x 325 X 650 mm Raspon frekvencija 20Hz-18kHz

Masa 9,5kg Dimenzije 285 X 325 x 650 mm
Masa 9,5kg

Tiskovne napake pridrzane.

Trenutno razli¢ico uporabniskega priro¢nika lahko prenesete tuka}

N 1

http max-

com/partyking1 /

Zadrzano pravo na tiskarske pogreske.

Aktualnu verziju korisnickog priru¢nika moZete preuzeti ovdje:

h N 1

http tronics.com/partyking1max/manual




